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Bezpecnostni a ovladaci symboly
Bezpecnostm varovny symbol indikuje poten<:|aln|
nebezpedi urazu. Bezpeénostni symbol mlze byt pouzivan
jako reprezentace typu rizika. VAROVANI indikuje
nebezpem které by mohlo zpUsobit smrtelné nebo tézké
zranéni, pokud mu neni zabranéno. UPOZORNENI se tyka
postupu, které se nevztahuji ke zranéni.
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Ctéte navod Pozar
H0|ké Leﬂ ci Popélen ina Elekiricky
povrchy predméty chemikalii Sok
Bezpeénostni  Vstiikovani Popalenina Nepitna
upozornéni kapaliny parou voda
Para  Zapnuto Vypnuto
r ™y
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Stikaci pistoli nikdy nemifte na sebe, na jiné lidi
nebo zvifata. Nikdy nestrikejte v blizkosti zdroje
napéti nebo zarizeni samotného.

Tento stroj neni uréen k pouZiti osobami (véetné déti)

se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi

schopnostmi nebo osobami s nedostatkem

zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem

a nebyly jim poskytnuty pokyny ohledné bezpe¢ného

provozu a pokud nerozumi souvisejicim rizikam.

VAROVANI

* Tento stroj byl navrzen pro pouziti s Cisticim
prostredkem dodanym nebo doporu¢enym
vyrobcem. Pouziti jinych Eisticich prostfedku nebo
chemikalii mize nepfiznivé oviivnit bezpeénost stroje.

* Vysokotlaké trysky mohou byt nebezpecné, pokud
se pouzivaji nespravnym zpusobem. Tryskou nesmi
mifit na osoby, zafizeni pod elekirickym napétim
nebo samotny stroj.Nepouzivejte stroj v dosahu
osob, pokud tyto osoby nepouzivaji ochranny odév.

¢ Nemirte tryskou proti sobé nebo jinym osobam
za ucelem cisténi oble¢eni nebo obuvi.

¢ Nebezpedi vybuchu — Nestfikejte na horlavé
kapaliny.

 Vysokotlaké Cistice nesmi byt pouzivany détmi
nebo nepovolanymi osobami.

» Vysokotlaké hadice, fitinky a spojky jsou dulezité
pro bezpecnost stroje. Pouzivejte pouze hadice,
fitinky a spojky doporucené vyrobcem.

¢ Pro zajisténi bezpecného provozu stroje
pouzivejte pouze originalni nahradni dily od
vyrobce nebo ty schvalené vyrobcem.

¢ Voda, ktera prosla zpétnou klapkou je
klasifikovana jako nepitna.

» VVyjméte zastrcku ze zasuvky, chcete odpojit
napajeni pri ¢isténi nebo udrzbé a pii vyméné dild.

e Stroj nepouzivejte, pokud dojde k poskozeni kabelu
nebo dulezitych ¢asti stroje, napr. bezpecnostnich
zafizeni, vysokotlakych hadic nebo spousté pistole.

* Pro tuto elektrickou tlakovou mycku
nepouzivejte prodluzovaci kabel.

e Ponechate-li stroj bez dozoru, vZdy vypnéte
hlavni vypinac.

Popis zafizeni
Piectéte si peélivé tuto pfirucku a seznamte
|[_I_!|| se s tlakovou myékou. Poznejte jeji pouziti,
WYy jcji omezeni a jakakoli pfipadna rizika. Tyto
puavodni pokyny si uloZte pro pozdé&j$i pouZiti.
Tato elektricka tlakova myéka pracuje pfi maximalnim tlaku
10,0 MPa (100 bar) nebo 1,450 PSI (libra na &tvereény
palec)) pfi pratoku az 7,0 LPM (litrd za minutu)(1,8 GPM
(galonl za minutu)).
Bylo vynaloZeno veskeré usili, aby informace v této
pfiruéce byly pfesné a aktualni. Vyhrazujeme si vSak pravo
na zménu, modifikaci nebo jiné vylepseni vyrobku a tohoto
dokumentu, a to kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni.
UPOZORNENI Mate-li dotazy tykajici se zamygleného
pouZiti, zeptejte se prodejce nebo se obratte na
specializované servisni centrum. NIKDY nepouzivejte
jednotku s poskozenymi nebo chybéjicimi ¢astmi, ¢€i
bez ochranného krytu. NIKDY nepfemostujte jakékoliv
bezpecnostni zafizeni na tomto stroji. NEMODIFIKUJTE
tlakovou myc¢ku Zadnym zpusobem. Toto zafizeni je uréeno
k pouziti POUZE s dily autorizovanymi oddélenim Briggs &
Stratton Power Products.
Pfenosny proudovy chranié
Tato tlakova myé&ka je opatfena pfenosnym proudovym
chrani¢em (PRCD) zabudovanym do zastréky napajeciho
kabelu. Toto zafizeni poskytuje dodateé¢nou ochranu pfed
nebezpeéim urazu elektrickym proudem. PRCD chranié
poskytuje ochranu do 10 mA.
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Automatické vypnuti
Snimac detekuje zvyseni tlaku pfi uvolfiovani nebo
zablokovani spousté stiikaci pistole. Snima¢ zplsobi vypnuti
motoru po dobu uvolnéni nebo zablokovani spousté stiikaci
pistole. Bézi-li motor, kdyz je spoust stfikaci pistole uvolnéna
nebo zablokovana, STROJ NEPOUZIVEJTE. Obratte se na
autorizované servisni stfedisko Briggs & Stratton.
UPOZORNENI Hlavni vypina& musi byt v poloze OFF (0)
vZdy, kdyz tlakova myéka neni v provozu.
PfetiZeni motoru
Ochrana proti pfetiZzeni automaticky vypne motor, pokud
se motor pfehfiva nebo ¢erpa nadmérny proud. Pokud
se ochrana aktivuje, odpojte napajeni stisknutim hlavniho
spinaée do polohy OFF (0). Nechte jednotku vychladnout
30 minut a stisknéte hlavni vypina¢ do polohy ON (I).
Likvidace podle smérnic EU
Tento symbol indikuje, Ze majitele baterii a elektrického
a elekironického zafizeni nesmi zlikvidovat tento
vyrobek jako netfidény komunalni odpad. Tento
vyrobek by mél byt zlikvidovan v ekologicky vhodnych
mistech pro odpad. Obratte se spole¢nost Briggs & Stratton nebo
mistniho prodejce ohledné dalsich informaci o likvidaci.

Vlastnosti a ovladaci prvky obrazek 1

A | Stiikaci pistole H | Privod vody

B | Kovovy nastavec trysky |J | Vysokotlaka hadice

C | Stiikaci trysky (3) K | Identifikaéni stitek

D | Vysokotlaky vystup L | Hlavni vypinaé ON/OFF

E | Elekiricky kabel s PRCD | M | Plastovy nastavec s turbo
chranicem tryskou

F | Vodni nadrz N | Parni pistole s kartacem

G | Nadrzka s mycim
prostfedkem

Provoz

Pfipojeni hadice a pfivodu vody
Obrazek 2 '3 4 56

UPOZORNENI Pouzivejte pouze studenou vodu (méné
nez 38 °C (100 °F)).

1. Stisknéte ¢ervené tlacitko (2,A) na pistoli a vloZte
vysokotlakou hadici (2,B) do pistole, dokud
nezapadne na misto.

2. Pripojte vysokotlakou hadici (3,A) na vystup (3,B)

a utahnéte ji.
UPOZORNENI Uijistéte se, Ze pfivod vody je schopen
dodavat vodu s pritokem vétsim nez 11,4 I/min (3,0 gal/
min) a tlakem 0,14-0,55 MPa (1,4-5,5 bar nebo 20-80 PSI)
na konci zahradni hadice.

3. Zahradni hadici proplachnéte vodou, aby se vy¢istily
necistoty.

UPOZORNENI Pouziti zpétného ventilu na vstupu
¢erpadla mlze zpusobit poskozeni ¢erpadla. Mezi vstupem
tlakové myé&ky a zpétnym ventilem musi byt nejméné 3 m
(10 stop) neomezené zahradni hadice.

VAROVANI! Voda, ktera pro$la zpétnym
ventilem, je povaZovana za nepitnoU.

4. Pripojte zahradni hadici (4,A) (neméla by pfesahnout
15 m (50 stop)) k pfivodu vody (4,B) a utahnéte ji.

5.Pustte vodu, namifte pistoli bezpe¢nym smérem,
stisknéte tlagitko zablokovani spousté, (2,C), poté
zmacknéte spoust, aby se ze systému vytlacil vzduch.

6. VloZte kterykoliv nastavec (5,A) do stfikaci pistole

(5,B), zatlacte smérem dovnitf a zakrutte nastavcem
0 1/4 otaéky ve sméru hodinovych ruéiéek, dokud
nezapadne bezpeéné na misto.

UPOZORNENI V pripadé kovovych nastavch zatdhnéte

zpét za limec nastavce (6,A), vloZte poZzadovanou trysku (6,B)

a uvolnéte limec. Zatahnutim za trysku ji zajistite na misté.

Spusténi tlakové myCky Obrazek 1 17 9
VAROVANI! Proud vody by mohl stifknout zpét nebo
by mohl odhodit pfedméty s disledkem vazného

zranéni. Pfi pouzivani tohoto zafizeni nebo v jeho
blizkosti vZdy noste nepfimo vétrané (chemickeé postfikani)
ochranneé bryle s oznaéenim souladu s ANSI Z87.1.

1. Stisknéte hlavni vypinaé (1,L) do polohy OFF (0) (9,A).

VAROVANI! Riziko smrtelného zranéni elektrickym
proudem. PouZiti prodiuzovaciho kabelu by mohlo
zpUsobit uraz elektrickym proudem nebo popaleniny
s nasledkem smrtelného nebo vaZného zranéni. NEPOUZIVEJTE
prodiuZovaci kabel s touto elekirickou tlakovou myékou. Zasuvka
vaseho domaciho elekirického okruhu nebo prodiuzovaci kabel
nemusi obsahovat ochranny pfenosny proudovy chranié (PRCD).
2. Zapaijte elekiricky napajeci kabel (1,E) do vyhrazeného
elektrického okruhu (8) dimenzovaného na 220 -240 voltll
stiidavého napéti a proud 10 A, kiery je spravné nainstalovan
v souladu se vSemi mistnimi zakony a nafizenimi. Okruh
by nemél dodavat elekirickou energii do Zadného dalsiho
elekirického spotfebice.
3. Stisknéte tla¢itko RESET (7,C). Svételny indikator
(7,B) by mél svitit.
UPOZORNENI Svételny indikator musi svitit, ma-li byt
tlakova myé&ka v provozu.
4. Stisknéte tlacitko TEST (7,A). Svételny indikator (7,B)
by mél byt vypnuty.
5. Stisknéte tla¢itko RESET (7,C). Svételny indikator
(7,B) by mél svitit.

VAROVANI! Riziko smrtelného zranéni
elektrickym proudem. Nefunkéni PRCD zafizeni
mlzZe mit za nasledek smrtelné nebo vazné
zranéni. Pokud svételny indikator po vyzkouseni
a resetovani nesviti, PRCD zafizeni nepouZivejte.
6. Zapnéte hlavni vypinaé do polohy ON (1) (9,B).
7. Namifte pistoli bezpe&nym smérem, stisknéte tlagitko
zablokovani spousté a zmacknéte spoust.
Motor se spusti zmaéknutim spousté a zastavi se pfi
uvolnéni spousté stfikaci pistole.
Stiikaci trysky
Rotacni turbo tryska vytvafi vykonny bodovy proud
vody pro intenzivni €isténi. Cerna stfikaci tryska je pro
véeobecné aplikace s pouzitim mydla. Zluta stfikaci tryska
je pro vSeobecné oplachovani a vysokotlaké aplikace.
Cervena stfikaci tryska je maximalni ¢isténi.
Tipy pro pouziti
* Pro nejuéinnégjsi ¢isténi drzte stfikaci trysku
20 az 61 cm (8 aZ 24 palct) od povrchu, ktery Cistite.
* Pokud je stfikaci tryska pfilis blizko, zejména pfi
pouziti vysokotlaké stfikaci trysky, mGze dojit
k poskozeni ¢isténého povrchu.
+ NEPRIBLIZUJTE trysku na méné nez 15 cm (6 palcu)
pfi €isténi pneumatik.



Aplikace myciho prostiedku Obrazek [1 10

VAROVANI! Chemikalie miZou zplsobit
popaleniny s nasledkem smrtelného nebo vazného
zranéni. NEPOUZIVEJTE Zadné ziravé kapaliny

v kombinaci s tlakovou myc¢kou. PouzZivejte POUZE
detergenty/mydla, které jsou bezpeéné pro pouZiti
s tlakovou myékou. Rid'te se podle pokynii vyrobce.
Chcete-li pouzit myci prostiedek, postupujte podle
nasledujicich kroku:
1. Vyjméte nadrzku na myci prostfedek a viéko (1G,10).
Naplite ji roztokem myciho prostredku.
2. Nasadte vicko a nadrzku na myci prostfedek.
3. Nainstalujte éernou stfikaci trysku.
UPOZORNENI Myci prostfedek nelze aplikovat
s pouzitim turbo trysky a éervené nebo Zluté stfikaci trysky.
4. Pouzijte myci prostfedek na suchy povrch poéinajic na
spodni ¢asti ¢isténe plochy, a pokradujte smérem nahoru
dlouhymi, rovnomérnymi, pfekryvajicimi se pohyby.
5. Nechte myci prostfedek, aby se ,vsakl* pfed omytim
a oplachovanim podle instrukci vyrobce.
Oplachovani tlakovou my¢kou Obrazek 1
1. Odstrante ¢ernou stfikaci trysku z nastavce (B)
a nainstalujte Zlutou nebo éervenou stfikaci trysku.

VAROVANI! Zpétny raz ze stitkaci pistole mdze
zpUsobit ztratu rovnovahy a pad s nasledkem

smirtelného nebo vaZného zranéni. PouZivejte tlakovou
my¢cku ze stabilniho povrchu. Budte velmi opatmi, musite-li pouzit
tlakovou mycku ze Zebiiku, leSeni, i jinych podobnych mist. Pfi
pouZiti vysokotlakého ostiikavani pevné uchopte pistoli obéma
rukama, aby nedoslo ke zranéni z divodu zpétného razu.

2. Pouzivejte vysokotlaké ostfikavani na malou plochu
a kontrolujte povrch ohledné poskozeni. Pokud
nenajdete Zadné poskozeni, pokraéujte s oplachem.

3. Zaénéte v horni &asti plochy, kterou chcete
oplachnout, a postupujte smérem dolG stejnymi
prekryvajicimi se pohyby, jako pfi €isténi.

Zastaveni tlakové myc¢ky Obrazek 11 19

1. Uvolnéte spoustéé stfikaci pistole.

2. Stisknéte hlavni vypinaé (1,L) do polohy OFF (0) (9,A).
UPOZORNENI Uvolnénim spousté se vypne motor, ale
nedojde k vypnuti elektrického napajeni jednotky.

3. Vypnéte pfivod vody.

4. VZDY mitte pistoli bezpeénym smérem, stisknéte

tla¢itko zablokovani spousté a zmacknéte spoust,
chcete-li uvolnit tlak v jednotce.

VAROVANI! Vysokotiaky proud vody, ktery toto zafizeni
ytvaii, miZe proniknout kiZi a podkozni tkani, coZ mize
mit za nasledek vaZné zranéni a pfipadnou amputaci.
Nechte vysokotlakou hadici pfipojenou k éerpadiu a stikaci pistoli,
zatimco je systém pod tiakem. NEDOVOLTE, aby si DETI hraly
nebo pracovaly s tlakovou mycku. Pokazdé, kdyZ vypnete tlakovou
my&ku, VZDY namifte stikaci pistoli bezpeénym smérem
a uvolnéte vysoky tlak zmacknutim spousté sfiikaci pistole.
5. Odpojte zastréku PRCD (1,E) ze zasuvky a uloZte
napajeci kabel.

6. UloZte vysokotlakou hadici (1,J) pod vodni nadrzi.

7. UloZte stiikaci pistoli (1,A) a plastovy nastavec (1,M)
do drzakq. Ulozte stfikaci trysky (1,C) do drzéku na
kovovém nastavci. Viz Vlastnosti a ovladaci prvky

Funkce pary 1 9

Pokyny pro uzemnéni

Tato tlakova myéka musi byt uzemnéna. Pokud by doslo

k zavadé nebo poruse, uzemnéni umoZnuje cestu nejmensiho
odporu pro elektricky proud, &imz se snizi riziko urazu
elektrickym proudem. Tato tlakova mycka je vybavena kabelem
s uzemnovacim vodiéem a uzemnénou zastrékou. Zastréka
musi byt zapojena do spravné nainstalované a uzemnéné
zasuvky v souladu se vSemi mistnimi zakony a nafizenimi.

VAROVANI! Nespravné pfipojeni uzemfiovaciho
vodi¢e mlze vést k nebezpeéi smrtelného urazu
elektrickym proudem. Nemodifikujte zastréku
tlakové myéky. Pokud zastréka neodpovida zasuvce, nechte
instalaci spravne zasuvky kvalifikovanému elektrikafi. Pro
tuto tlakovou myéku NEPOUZIVEJTE Zadny druh adaptéru.
UPOZORNENI Pouzivejte POUZE destilovanou vodu.
NEPOUZIVEJTE zadné jiné kapaliny, které by mohly byt
hoflavé nebo by mohly ucpat systém.
1. Odstrarite vicko vodni nadrZe a trubici od vodni nadrze (1,F).
2. Naplite nadrz destilovanou vodou.

UPOZORNENI Chcete-li zajistit optimalni éinnost tlakové
mycky, pouzivejte POUZE destilovanou vodu. Vapnité
usazeniny by mohly ohrozit normalni provoz pferusované
dodavky pary a zplsobit tniky vody a ucpavani trysky
a trubic. Pokud k tomu dojde, obrafte se na autorizované
servisni stfedisko Briggs & Stratton. NEPOUZIVEJTE
Zadné jiné kapaliny, které by mohly byt hoflavé nebo by
mohly ucpat systém.

3. Umistéte saci trubici a viéko na vodni nadrz.

VAROVANI! Horké povrchy a para
produkované pami pistoli miizou zpUsobit
popaleniny s nasledkem vazného zranéni.

Bé&hem pouzivani se NEDOTYKEJTE rukama proudu pary nebo
konce trysky. NeZ se jej dotknete, nechte zafizeni vychladnout.
Kdyz je systém v provozu, VZDY smérujte pami pistoli
bezpeénym smérem. NEMIRTE parni pistoli na lidi nebo zvitata.
UPOZORNENI K pouZiti funkce pary neni nutné pripojit
zahradni nebo vysokotlakou hadici.
4. Provedte kroky 1 - 5 ve Spusténi tlakové mycky.
5. Zapnéte hlavni vypinaé do funkce STEAM v poloze
(1) (9,C) a pockejte 60 SEKUND na vytvofeni pary
k uéinné funkei.
UPOZORNENI Kdyz je spoust pistole poprvé zmacknuta,
malé mnoZstvi vody miZe pfedchazet paru. VZDY
smérujte parni pistoli bezpeénym smérem.
UPOZORNENI Nikdy nenechte vodu v nadrzi Gpiné dojit.
Naplite nadrz, jakmile hladina vody dosahne 1/4 piné
nadrzZe. Provoz tlakové mycky bez vody mlze poskodit
¢erpadlo napajeni bojleru.
6. Namifte pistoli bezpeénym smérem, odblokujte
tlacitko spousté a zmacknéte spoust. Z trysky zaéne
vychazet para.

BRIGGSandSTRATTON.COM



Po kazdém pouziti 1 9 10

Voda by neméla zlstat v jednotce dlouhou dobu.
Usazeniny nebo mineraly se mohou ukladat na ¢astech
Cerpadla a ,zmrazit” éinnost &erpadla. Po kazdém pouZiti
postupujte podle téchto kroku:

1. Vypustte nadrzku na myci prostiedek (1G, 10), pfidejte
0,5 litru vody a zapnéte my&ku na 1-2 minuty s éernou
tryskou. Vypustte vodu z nadrze na myci prostfedek.

2. Stisknéte hlavni vypinaé (1,L) do polohy OFF (0) (9,A).
Vyjméte zastréku napajeciho kabelu z elekirické zasuvky.

3. Vypnéte pfivod vody. Namifte pistoli bezpeénym
smérem, stisknéte tlagitko blokovani spousté
a zmacknéte spoust, aby se uvolnil zachyceny tlak.

4. Odpojte zahradni hadici z pfivodu vody. Odpojte
vysokotlakou hadici od pistole a vysokotlakého vystupu.

5. Vypustte vodu z hadice a stfikaci pistole, otfete
vSechny vnéjsi povrchy.

6. Vypustte vodu z cerpadla naklonénim jednotky na jeji pravou
stranu (pfivod vody sméfuje dolil) po dobu dvou minut.
Preklopte jednotku na druhou stranu a nechte ji spoéivat na
vysokotlakém vystupu po dobu dalSich dvou minut.

7. Ozte vysokotlakou hadici (1,J) pod vodni nadrzi.

8. Ulozte stiikaci pistoli a plastovy nastavec do drzaka.
Ulozte stfikaci trysky do drzaku na kovovém nastavci.
Viz Vlastnosti a oviadaci prvky.

9. UloZte jednotku do Cisté a suché mistnosti.

10. Budete-li ji skladovat déle nez 30 dni, viz Uskladnéni.
Udrzba

Vseobecna doporuéeni

Pravidelna udrzba elektrického systému zlepsi vykon a prodiouzi
Zivotnost tlakové mycky. Ohledné servisu se obrafte na
autorizované servisni stiedisko Briggs & Stratton. NEDOVOLTE,
aby déti provadély &isténi nebo tdrzbu bez dohledu.

Zaruka elektrické tlakové my&ky se nevztahuje na polozky,
které byly vystaveny nespravnému pouZziti nebo nedbalosti
obsluhy. Aby bylo moZné ziskat plnou hodnotu pinéni
zaruky, musi obsluha provadét udrzbu tlakové mycky podle
pokyn( v této pfirucce, véetné spravného uskladnéni podle
popisu v ¢asti Uskladnéni

VAROVANI! Chcete-li zajistit bezpeénost stroje,
pouzivejte pouze originalni nahradni dily od

vyrobce nebo dily schvalené vyrobcem. V pfipadé
dotazll ohledné vymény soucasti vasi tlakové mycky
navstivte nase webové stranky BRIGGSandSTRATTON.
COM. Je-li kabel poskozen, obratte se na autorizované
servisni stfedisko Briggs & Stratton.

Udrzba trysky parni pistole a stiikaci pistole
Obrazek 1 9 111
1. Stisknéte hlavni vypinaé (1,L) do polohy OFF (0)
(9,A). Vyjméte zastréku napajeciho kabelu ze
zasuvky. Nechte jednotku 10 minut vychladnout.
2. Vysunte kartaGovy nastavec z konce pami pistole (1,N) nebo
odstrafte stiikaci trysku z kovového nastavce trysky (1,B).
3. Opakované zasurite konec dratu Eistice trysky
(11) do malého otvoru, aby se odstranily jakékoli
nahromadéné neéistoty nebo usazeniny.

4. Znovu nainstalujte karta¢ na parni pistoli nebo stfikaci
_ trysku na kovovy nastavec trysky.
Udrzba o-krouzku Obrazek 12
Pouziti maziva (oleje nebo syntetického maziva) pomaha
v usazeni o-krouzku a poskytuje lepsi tésnéni. Aplikujte
mazivo na o-krouzky pfed montazi vysokotlaké hadice (na
strané ¢erpadla) (A), vysokotlaké hadice (na strané pistole)
(B), zahradni hadice k éerpadiu (C), kovového nastavce
(na strané stfikaci trysky) (D) a kovového (E) a plastového
nastavce (F) (na strané pistole).
Sadu o-krouzk(l pro udrzbu mlzete zakoupit
u autorizovaného servisniho stfediska Briggs & Stratton.
NIKDY neopravuijte net&sné pfipojky t&snicim tmelem
jakéhokoliv druhu. Proved'te vyménu o-krouZku nebo t&snéni.
Vyména pojistky PRCD Obrazek 13
VAROVANI! Chcete-li predejit riziku pozaru, vyméfite

pouze za 13ampérovou pojistku s oznaéenim BS 1362.
Pokud je uvnitf PRCD vybaveno pojistkou:

1. Najdéte pojistku na kolikové strané zastréky PRCD.

2. Pomoci plochého Sroubovaku sejméte kryt (A)s drzakem
pojistky. Vyjméte pojistku (B) zpod krytu. Nahradte
13ampérovou pojistkou s oznagenim BS 1362.

3. Nasadte kryt s drzakem pojistky.

Uskladnéni

Postupujte podle krokl 1-9 v ¢asti Po kaZdém pouZiti.
UPOZORNENI Voda ponechana v &erpadle mize
zmrznout a trvale poskodit ¢erpadlo. Na poskozeni
zamrznutim se nevztahuje zaruka.

Ochrana éerpadla
Chcete-li ochranit Cerpadlo pred poskozenim zplsobenym
mineralnimi usazeninami nebo zamrznutim, pouZijte pfipravek
PumpSaver, ktery zabrani zamrznuti a promazte pisty a tésnéni.
NOTICE Pokud neuchranite jednotku pfed zamrznutim,
¢erpadlo se poskodi a jednotka bude nepouZitelna. Na
poskozeni zamrznutim se nevztahuje zaruka.
Koneéné tipy pro uskladnéni
1. Stoéte vysokotlakou hadici kolem haku pod vodni nadrzi.
2. Stocte a uloZte napajeci kabel.
3. Ulozte stfikaci pistoli a plastovy nastavec do drzaka.
UloZte stfikaci trysky do drzaku na kovovém nastavci.
Viz Vlastnosti a ovidadaci prvky.
4. Zakryjte jednotku vhodnym ochrannym obalem, ktery
nezadrzuje vlihkost a uloZte ji na ¢istém, suchém misté
chranéném pifed mrazem.



Reseni problému

Problém PFicina Naprava

1. Pfivod vody je zablokovany. 1. Vydcistéte pfivod.
Cerpadlo ma nasledujici 2. Nedostate&ny pfivod vody. 2. Poskytnéte dostateény pfivod vody.
problémy: neschopnost 3. Zahradni hadice je zalomena nebo 3. Vyrovnejte zahradni hadici nebo ji

vytvofit tlak, nestabilni tlak,

netésna.

vyménte, pokud je netésna.

drnceni, ztrata tlaku, nizky 4. Zanesené sitko na pfivodu vody. 4. Vygistéte nebo vyméiite sitko na pfivodu
objem vody. 5. Stiikaci tryska je ucpana. vody.
5. Vy¢istéte stfikaci trysku.
1. Pfivod vody neni zapnuty. 1. Zapnéte pfivod vody.
2. Jednotka neni zapnuta. 2. Zapnéte hlavni vypinag do polohy ON
(). Resetujte PRCD jistic.

3. Zahradni hadice je prilis dlouha. 3. Pouzivejte maximalné 15,24 m (50 stop)
Jednotka se nespusti, kdyz ) . . dlouhou zahrad_r.n hadici. .

4. Pojistka je spalena nebo se aktivoval |4. a.) Vyméiite pojistku nebo resetujte

je spoust stfikaci pistole
stisknuta.

jistié.

jistic.

b.) Odpojte ostatni elektrické spotfebice
a vypnéte svétla v okruhu nebo pouzijte
vyhrazeny okruh.

c.) Spustte tlakovou my¢ku na 5 minut
s turbo tryskou.

Myci prostfedky se nemichaji

s postfikem.

1. Je nainstalovana vysokotlaka
stfikaci tryska.

. Nainstalujte ¢ernou stfikaci trysku.

Hadicové pfipojky netésni.

1. Zahradni hadice na pfivodu vody je
volna.

2. Uvolnéné pripojky vysokotlaké
hadice.

3. Poskozeny o-krouzZek.

. Ruéné utahnéte zahradni hadici.

. Odmontujte hadici a znovu ji
nainstalujte.

. Vyménte o-krouZek.

Ohledné dalSich problémi se obratte na autorizované servisni stredisko Briggs & Stratton.

Specifikace
Pfipustny tlak MPa/bar/PSI 14,0/140/2,030°
Max. pratok LPM/GPM 7,01,8
Nominainf tlak a pritok MPa/bar/PS| @ LPM/GPM 10/100/1,450 @ 4,5/1,19"
Max. teplota pfivodni vody °C/l°F 38/100
Nominalni napéti Vv 220 - 240
Nominalni frekvence Hz 50/60
Pfikon w 1900
Proud A 9,0
Tfida ochrany Trida Tiida |
Stupen ochrany IP xx IPX5
Vibrace ruky — paZe apq m/s2 <25
Neuréitost K m/s 0.2
Hladina akustického tiaku Loa dB(A) 76
Neurcitost Kpp dB(A) 2
Méfena hladina akustického vykonu Lyyaq dB(A) 92"
Zaru€ena hladina akustického vykonu Lyyaq dB(A) 94

" Per EN 60335-2-79: 2012.

BRIGGSandSTRATTON.COM



ES prohlaseni o shodé

Lavorwash S.p.A.
Via J.F.Kennedy, 12 — 46020 Pegognaga (MN) - ltaly

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Timto se potvrzuje, Ze vyrobky uvedené v tomto
dokumentu jsou v souladu s pfislusnou harmenizacni legislativou Evropské unie, a mlzZe nést oznaceni CE. Tyto modely
jsou v souladu s nasledujicimi smérnicemi a souvisejicimi normami.

Vyrobek: Vysokotlaké &istici zafizeni
Model - Typ: BPW1700

Smérnice EU Normy

2006/42/EC (+2009/127/EC) EN 60335-1:2012

2006/95/EC EN 60335-2-79:2012

2004/108/EC EN 62233:2008

2000/14/EC (+2005/88/EC) EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
2011/65/EU (+2015/863/EU) EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
2014/35/EU = 2016-04-20 EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
2014/30/EU = 2016-04-20 EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Hladina akustického vykonu
MéFena hodnota dB(A): 92
Garantovana hodnota dB(A): 94

2000/14/EC: Zafizeni je definovano &islem 27 pfilohy I. Postup vyhodnoceni shody v souladu s pfilohou V.

Technicka dokumentace je uloZzena v Lavorwash S.p.A., via J.F.Kennedy, 12 — 46020 Pegognaga (MN) - ltaly.

Lavorwash S.p.A.

via J.F.Kennedy, 12
46020 Pegognaga Giancarlo Lanfredi
(MN) - ltaly Pegognaga, 15. fijna 2015 Generalni Feditel
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ZARUCGNI PRAVIDLA PRO VYROBKY BRIGGS & STRATTON Leden 2014

OMEZENA ZARUKA
Briggs & Stratton zarucuje, Ze béhem nize uvedené zaruéni doby opravi nebo vymeéni, a to zdarma, jakoukoliv ¢dst, kterd ma vadu materidlu nebo vadné
dilenské zpracovani, nebo oboji. Naklady na dopravu vyrobku k opravé nebo vyméné v rdmci této zaruky musi nést kupujici. Tato zdruka plati a vztahuje se na
tasovd obdobi a podminky uvedené nize. Cheete-li zaruéni servis, najdéte nejbliz3i autorizované servisni stfedisko na naSem mapovém lokdtoru prodejcii na
BRIGGSandSTRATTON.COM. Kupujici musi kontaktovat autorizované servisni stiedisko a poté musi stfedisku poskytnout vwyrobek ke kontrole a testovani.
Neexistuje Z3dn3 jind vyslovna zdruka. Zahrnuté ziruky, véetné ziruk obchodo Inosti a vhodnosti pro dany déel, jsou omezeny na ziruéni lhity
uvedené niZe nebo v rozsahu povoleném zdkonem.. Odpovédnost za ndhodné nebo nisledné skody jsou vylouéeny v ramei vylouéeni rozsahu
povoleného zdkonem. Nékteré staty nebo zemé nedovoluji omezeni na dobu trvani zahruté zaruky, a nékteré stity nebo zemé nedovoluji vylouceni nebo omezeni
ndhodnych nebo ndslednych Skod, takZe vySe uvedend omezeni a vylouéeni se na vds nemusi vztahovat. Tato zdruka vam poskytuje specificka zdkonna prava,
a mizZete také mit dal3i préva, kterd se li3i podle stétu nebo zemé **

ZARUCNI LHUTA
Spotrebitelské vyuZiti Komeréni vyuZiti
12 mésict Zadna

** V' Austrdlii — NaSe vyrobky jsou dodavany se zarukami, které nelze vyloucit v rdmci australského spotfebitelského zdkona. Méte ndrok na vyménu nebo vraceni penéz
v piipadé zdvazné poruchy a na kompenzaci za jakoukoliv jinou pfiméfené predvidatelnou ztratu nebo Skodu. Mate rovnéz ndrok na opravu nebo vyménu zboZzi, pokud
zboZi nema pfijatelnou kvalitu a zdvada nepredstavuje zdsadni poruchu. Cheete-li zdruéni servis, najdéte nejbliz5i autorizované servisni stiedisko na naSem mapovém
lokdtoru prodejci na BRIGGSandSTRATTON.COM, nebo zavolejte na telefonni €islo 1300 274 447, nebo poslete e-mail na salesenquires@briggsandstratton.com.au
nebo dopis na adresu Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, NSW, Australia, 2170.

Zaruéni Ihiita za€ind v den zakoupeni prvnim maloobchodnim nebo komerénim spotfebitelem. ,Spotfebitelské vyuZiti* znamend osobni vyuZiti maloobchodnim
spotiebitelem v domdcnosti. . Komeréni vyuZiti® znamena viechna ostatni vyuziti, véetné komeréniho, pfijem generujiciho vyuziti a prondjmu. Jakmile doslo ke
komerénimu vyuZiti vyrobku, musi byt ndsledné povaZzovan za vyrobek ke komerénimu vyuZiti pro G€ely této zaruky.

Cheete-li zajistit rychlé a kompletni vypofadani zdruky, zaregistrujte svij vyrobek na webové strdnce uvedené vyse, nebo na www._onlineproductregistration.com, nebo
odeslete kompletni registraéni kartu (je-li poskytnuta), pfipadné zavolejte na telefonni €islo 1-800-743-4115 (v USA).

Uschowvejte doklad o koupi. Pokud neposkyinete doklad o datu pivedniho ndkupu, jakmile je poZzadovan zdruéni servis, bude pro stanoveni zdéruéni Ihiity pouZit datum
vyroby. K ziskdni zaruéniho servisu vyrobku Briggs & Stratton neni nutnd registrace vyrobku.

0 VASi ZARUCE

Zaruéni servis je k dispozici pouze prostrednictvim autorizovanych servisnich stredisek Briggs & Stratton. Vé&tSina zdrucnich oprav je rutinni zdleZitosti, ale nékdy nemusi
byt poZadavky na zdruéni servis spravné. Tato zdruka se vztahuje pouze na vady materidlu nebo dilenského provedeni. Nevztahuje se na Skody zplsobené nespravnym
pouzitim nebo zneuZitim, nespravnou Gdrzbou nebo opravou, béznym opotifebenim nebo pouzitim proslého €i neschvaleného paliva.

MNesprivné pouZiti a zneuZiti - Spravné a zamyslené pouZiti tohoto vyrobku je popsdno v névodu k obsluze. PouzZiti vyrobku zplisobem, ktery neni popsén v ndavodu

k obsluze, nebo pouzivani vyrobku poté, co byl poSkozen, nebude soucdsti této zdruky. Zaruku rovnéz nelze poskytnout v piipadé, Ze sériové ¢islo na vyrobku bylo
odstranéno nebo vyrobek byl pozménén nebo jakymkoliv zpisobem modifikovan, nebo v pfipadé, Ze na vyrobku jsou patrné znamky nespravného pouZivdni, napiiklad
poskozeni ndrazem nebo poskozeni korozi viivem vody nebo chemického Einidla.

Nespravna tdrzba nebo oprava - Udrzba tohoto vyrobku musi byt provddéna v souladu s postupy a pldny poskytnutymi v ndvodu k obsluze, a servis nebo opravy musi
byt provadény s pouZitim origindlnich dill Briggs & Stratton nebo jejich ekvivalentd. Ma Skody zpisobené nedostateénou Gdrzbou nebo pouzitim neorigindlnich dili se
nevztahuje zdruka.

Bézné opotrebeni - Jako vétsina mechanickych zafizeni, i vaSe jednotka podléha opotiebeni, i kdyz je fadné udrzovana. Tato zdruka se nevztahuje na opravy, vycerpa-
li b&Zné pouzivani Zivotnost dilu nebo zafizeni. Na polozky Gdrzby a béZného opotiebeni, jako jsou filtry, femeny, biity a brzdové desticky (kromé brzdowvych desticek
motoru) se nevztahuje zdruka v diisledku samotné charakteristiky opotiebeni, pokud neni pficina disledkem vad materidlu nebo dilenského zpracovani.

Proslé nebo neschvilené palivo - Pro spravnou funkci vyZzaduje tento vyrobek cerstvé palivo, které splfiuje kritéria uvedend v ndvodu k obsluze. Na poSkozeni motoru
nebo zafizeni zplisobené proslym palivemn nebo pouzitim neschvélenych paliv (napfiklad smési etanolu E15 nebo EB5) se nevztahuje zdruka.

Jind vylouéeni - Tato zdruka vylu€uje poskozeni v disledku nehody, zneuziti, modifikaci, Gprav, nespravného servisu, zamrznuti nebo chemického poskozeni.
Vylouéena jsou také piidavnd zafizeni a pfisluSenstvi, kterd nebyla dodédna s vyrobkem v plivodnim baleni. Neexistuje 24dnd zdruka na zafizeni pouZivané pro primarni
nap4djeni namisto napdjeni z vefejné sité nebo na zafizeni pouzivané v aplikacich na podporu Zivotnich funkci. Tato zdruka nezahrnuje pouzitd, repasovana nebo
ukdzkova zafizeni a motory. Tato zdruka se rovnéZ nevztahuje na poruchy, zplsobené vy3&i moci a jinymi nepfredvidatelnymi uddlostmi mimo kontrolu vyrobce.
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